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No. 2130. EXCHANGE OF NOTES CONSTITUTING AN
AGREEMENT’ BETWEEN THE UNITED STATES OF
AMERICA AND BRAZIL RELATING TO A CO-OPER-
ATIVE PROGRAM OF RURAL EDUCATION IN BRAZIL.
RIO DE JANEIRO, 21 JANUARY AND 15 FEBRUARY 1946

I

The American Ambassadorto the Brazilian Minister of Foreign Affairs

EMBASSY OF THE UNITED STATES OF AMERICA

No. 375
Rio de Janeiro,January21, 1946

Excellency,

I havethehonor to refer to ResolutionN°28 adoptedby the First Conference
of MinistersandDirectorsof Educationof the AmericanRepublicsheldin Panam~.
in SeptemberandOctoberof 1943 andto our conversationsrelativeto a certain
cooperativeprogram in Rural Education which might be undertakenbetween
the Governmentsof the United Statesof Brazil andthe United Statesof America.

I havealso the honor to refer to the informal conversationsrelativeto such
a cooperativeprogram in Rural Education held betweenrepresentativesof the
Brazilian Ministry of Agriculture and representativesof the Inter-American
Educational Foundation, Inc., a corporation of the Office of Inter-American
Affairs andan agencyof the Governmentof the United Statesof America.

In accordancewith the antecedentsunder reference, the Inter-American
EducationalFoundation,Inc., has enteredinto an agreementwith the Ministry
of Agriculture for a cooperativeprogramin the field of Rural Education.2Under
the terms of this agreementthe Inter-American EducationalFoundation, Inc.,
will make available for said cooperativeprogram the sum of Two Hundredand
Fifty Thousand($250,000.00)Dollars U. S. Currency,and the Ministry of Agri-
culture will contribute the equivalent in Brazilian currency of Seven Hundred
and Fifty Thousand($750,000.00)Dollars U. S. Currency,this amount to be in
addition to the regular budget of the Governmentof Brazil for rural education.

This cooperativeprogramwill be carriedout by aspecialorganizationcreated
within the Brazilian Ministry of Agriculture and pursuant to specific project
agreementswhich will define the kind of work to be undertakenand the cost
thereofandwhich will be signedby an appropriateofficial of the Inter-American

Came into force on 15 February 1946, by the exchangeof the said notes.
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EducationalFoundation, Inc., and by an appropriateofficial of the Ministry of
Agriculture.

It is understoodthat the Governmentof the United Statesof America will
furnish throughthe Inter-AmericanEducationalFoundation,Inc., sucheducators,
specialistsandtechniciansas it may considerappropriatein order to collaborate
with Brazilian educators,specialists and techniciansin the realization of this
cooperativeeducationalprogram.

All materials, equipment and property acquired in connection with this
programshallremainthepropertyof the Governmentof Brazil upontheconclusion
of the agreementreferred to above, which agreementis expectedto terminate
on June30, 1948.

I shouldappreciateit if Your Excellencywould be so kind as to confirm to
me your approvalof this cooperativeagreementwhich was signed on October
20th, 1945,by the Ministerof Agriculture andby the Presidentof the Inter-Ameri-
can EducationalFoundation,Inc., andwhich embodiesthe detailsrelativeto the
establishmentand the methods of fulfillment of this cooperativeeducational
program.

Accept, Excellency, the renewed assuranceof my highest consideration.

His Excellency Dr. Pedro Le~oVelloso
Minister for Foreign Affairs
Rio de Janeiro

II

PaulC. DANIELS
Chargé d’Affaires ad interim

The Brazilian Minister of Foreign Affairs to the American Ambassador

[PORTUGUESE TEXT - TEXTE PORTUGAIS]

MINIsTEruo DAS RELAçOES EXTERIORE5
Rio DE JANEIRO

DEC/SEB/DAI/38/542.22(22)

Em 15 de fevereiro de 1946

SenhorEmbaixador,

Tenho a honra de acusar o recebi-
mentodanotadessaEmbaixada,n°375,
de 21 de janeiro i.iltimo, relativa a um
programa de cooperacàosôbre ensino

[TRANSLATION
1

- TRADUCTION 9

MINISTRY OF FOREIGN RELATIONS
Rio DE JANEIRO

DECISEB/DAI/38/542.22(22)

Mr. Ambassador

February 15, 1946

I have the honor to acknowledge
receiptof your Embassy’snoteNo. 375,
of January 21st last, relative to a
programof cooperationin RuralEduca-

1 Translation by the Government of the United States of America.
2 Traduction du Gouveruement des Etats-Tjnis d’Amérique.
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rural entre os Estados Unidos do
Brasil e os EstadosUnidosda America,
o qual foi objeto de Acôrdo celebrado
entre a “Inter-American Educational
Foundation, Inc.”, e o Ministério da
Agricultura do Brasil.

2. Ficou estabelecidono referido A-
côrdo que a “Inter-American Educa-
tional Foundation,Inc.” corporac~odo
Escritório de NegóciosInteramericanos
e r.eparticaodo Govêrno dos Estados
Unidos da America, concorrerápara a
execuçàodêsseprogramacom a soma
de US$250.000,00(duzentosecinquenta
mil dólares), moeda americana, e o
Ministério da Agricultura contribuirá
com a quantia, em moedabrasileira,
equivalentea US $750.000,00(setecen-
.tos e cinquentamil dólares), quantia
esta que nâo se. confundirá com o
orcamentoregulardo Govêrnobrasileiro
para a educaçaorural.

3. Esseprograma de cooperaçaoserá
levado a efeito por um organismo
especial,a ser criado no Ministério da
Agricultura, e obedeceráa projetos
especfficosque definiräo a espécie de
trabalho a ser executado e o custo
respectivo~Esses projetos deverão ser
assinadospelos funcionários represen-
tantesda “Inter-American Educational
Foundation, Inc.” e do Ministério da
‘Agricui~ura.

4. 0 Govêrnodos EstadosUnidos da
America forneccrá, por intermédio da
“Inter-American Educational Founda-
tiori, Inc.”,,os educadores,especialistas
e técnicQsque, na sua opini~o,devam
colaborarcom os seuscolegasbrasileiros
na execuçâo do programa previsto.

tion between the United States of
Brazil andtheUnitedStatesof America,
and which was the subject of an
Agreemententered into by the Inter-
AmericanEducationalFoundation,Inc.,
and the Ministry of Agriculture of
Brazil.

2. It was established in the said
Agreement that the Inter-American
Educational Foundation, Inc., a cor-
porationof the Office of Inter-American
Affairs and an agencyof the Govern-
ment of the United Statesof America,
will make available for the execution
of that program a sum of $250,000.00
(two hundredand fifty thousanddol-
lars), United Statescurrency, and the
Ministry of Agriculture will contribute
the equivalentin Brazilian currencyof
$750,000.00 (seven hundred and fifty
thousand dollars), this amount to be
in addition to the regular budget of
the Brazilian Government for rural
education.

3. This cooperativeprogram will be
carried out by a special organization
to be createdwithin the Ministry of
Agriculture,andpursuantto thespecific
project agreementswhich will define
the kind of work to beundertakenand
the cost thereof. Theseproject agree-
ments will be signed by the officials
representingthe Inter-AmericanEduca-
tionalFoundation,Inc. andthe Ministry
of Agriculture.

4. The Government of the United
Statesof America will furnish through
the Inter-AmericanEducationalFoun-
dation, Inc., such educators,specialists
and technicians as it may consider
appropriatein orderto collaboratewith
their Braziliancolleaguesin the realiza-
tion of the foregoingprogram.
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5. 0 material,o equipamentoe os bens
adquiridos em virtude déste plano
c~ntinuaràosob a propriedadedo Go-
vêrnodo Brasil,quandoexpiraro acôrdo
aqui referido, o que deveráocorrer a
30 dc junho de 1948.

6. Em resposta,cabe-meconfirmar a
VossaExcelénciahavero Govêrnobra-
sileiro concordadocom o mencionado
Acôrdo sôbre educac~orural, o qual,
assinadoa 20 de outubro ültimo pelo
Ministro da Agricultura e pelo Presi-
denteda “Inter-American Educational
Foundation, Inc.”, disp~eacêrca do
estabelecimentodêsseprograma e dos
métodosde pô-lo em prática.

Aproveito a oportunidadepara reno-
var a VossaExcelênciaos protestosda
minha mais alta consideraçao.

Jo~LoNEVES DA FONTOURA

A SuaExceléncia
o Senhor Adolf Berle Jr.

Embaixador dos Estados Unidos da
America

5. The material, equipmentand pro-
perty acquired by virtue of this plan
shallremainthepropertyof theGovern-
ment of Brazil upon the conclusionof
the agreementreferredto above,which
agreementis expectedto termii~ateon
June 30, 1948.

6. In reply, I haveto confirm to Your
Excellency the fact that the Brazilian
Government has approved the afore-
mentionedAgreement on rural educa-
tion which,signedon October20thlast,
by the Minister of Agriculture and by
the President of the Inter-American
EducationalFoundation,Inc.,embodies
the detailsrelativeto theestablishment
and the methodsof fulfillment of this
cooperativeeducationalprogram.

I avail myself of this occasion to
renewto Your Excellencytheassurances
of my highestconsideration.

Joào NEVES DA FONTOURA

His Excellency
Adolf Berle Jr.

Ambassadorof the United States of
America
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